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 Резюме 

 В настоящем документе представлено описание исполнения бюджета за первое 

полугодие двухгодичного периода 2018−2019 годов целевыми фондами, 

находящимися в ведении секретариата. Документ следует рассматривать в 

совокупности с его двумя добавлениями: в первом приводится оценка прогресса по 

показателям эффективности и целевым показателям, а во втором содержится 

детальное описание деятельности, запланированной и осуществленной в первой части 

двухгодичного периода и ее результатах. Цель заключается в том, чтобы 

проинформировать Стороны о достигнутых результатах и о поступлениях и расходах 

по состоянию на 30 июня 2018 года. К числу основных компонентов программной 

деятельности в рассматриваемый период относятся: поддержка усилий Сторон по 

выполнению программы работы согласно Парижскому соглашению и содействие в 

проведении более 30 семинаров и рабочих совещаний официальных органов, 

технических экспертов и региональных групп, а также сессий вспомогательных 

органов в Бонне.  

 По состоянию на 30 июня 2018 года секретариат получил 22,0 млн евро, или 

69,7% от общей суммы взносов в основной бюджет, ожидаемых в двухгодичном 

периоде 2018–2019 годов. Высокий уровень задолженности по взносам в основной 

бюджет на текущий и предыдущие двухгодичные периоды создает угрозу для 

эффективного осуществления программы работы секретариата. Размер полученных 

добровольных взносов составил 2,6 млн долл. США по линии Целевого фонда для 

участия в процессе РКИКООН и 12,2 млн долл. США по линии Целевого фонда для 

вспомогательной деятельности. Расходы по основному бюджету составили 44,4% от 

утвержденного основного бюджета на 2018 год, и 8,7 млн долл. США были 

израсходованы на различные проекты в рамках Целевого фонда для вспомогательной 

деятельности. В настоящем документе также содержится информация о состоянии 

различных других целевых фондов и о расходах на поддержку программ. Кроме того, 

в нем приводится информация о людских ресурсах и содержится подробный отчет об 

осуществлении программ. 
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 I. Введение 

 A. Мандат 

1. Конференция Сторон (КС) и Конференция Сторон, действующая в качестве 

совещания Сторон Киотского протокола (КС/СС), в своих решениях 21/СР.23 и 

6/СМР.13 утвердили бюджет по программам на двухгодичный период 

2018−2019 годов. КС просила Исполнительного секретаря доложить о поступлениях и 

исполнении бюджета и предложить любые коррективы к бюджету по программам, 

которые могут потребоваться. 

 B. Сфера охвата записки 

2. В настоящем документе приводится информация о поступлениях и исполнении 

бюджета целевыми фондами, находящимися в ведении секретариата, по состоянию на 

30 июня 2018 года. Его следует рассматривать совместно с документом 

FCCC/SBI/2017/INF.13, в котором содержится двухгодичная программа работы 

секретариата на 2018−2019 годы, и документом FCCC/SBI/2018/INF.12, в котором 

после его опубликования будет представлена информация о состоянии взносов по 

состоянию на 16 ноября 2018 года. 

3. В документе также представлена информация о людских ресурсах и 

осуществлении программ. Отчет об осуществлении программ содержит оценку 

прогресса в осуществлении программы работы секретариата в первое полугодие 

двухгодичного периода в том, что касается целей, ожидаемых результатов и 

показателей эффективности, а также подробное описание проведенных мероприятий 

и их итогов. Настоящий документ следует рассматривать в совокупности с его двумя 

добавлениями: в первом приводится оценка прогресса в отношении показателей 

эффективности и целевых показателей, а во втором содержится детальное описание 

деятельности, запланированной и осуществленной в первой части двухгодичного 

периода и ее результатах.  

 C. Возможное решение Вспомогательного органа по осуществлению 

4. Вспомогательный орган по осуществлению (ВОО), возможно, пожелает 

принять к сведению представленную в настоящем документе информацию и вынести 

решение относительно мер, которые может потребоваться включить в проекты 

решений по административным и финансовым вопросам, которые будут 

рекомендованы для рассмотрения и принятия на КС 24 и КС/СС 14. 

 II. Исполнительное резюме 

 A. Основные результаты осуществления программ 

5. Приоритеты и цели работы секретариата в двухгодичный период  

2018–2019 годов подробно изложены в документе FCCC/SBI/2017/4. 

6. Помимо осуществления существующих мандатов согласно Конвенции и 

Киотскому протоколу к ней, основное внимание в течение первого полугодия 

2018 года было уделено поддержке усилий Сторон по завершению выполнения 

программы работы согласно Парижскому соглашению (ПРПС) на КС 24. Секретариат 

создал специальную межпрограммную группу для поддержки работы руководящих и 

вспомогательных органов и Специальной рабочей группы по Парижскому 

соглашению (СПС) в этой области. 

7. В ходе подготовки к КС 24 секретариат активизировал свою информационно-

пропагандистскую работу со Сторонами и другими заинтересованными участниками 



FCCC/SBI/2018/16 

4 GE.18-16330 

для обеспечения лучшего понимания того, что необходимо Сторонам для выполнения 

ПРПС, и поощрения заинтересованных кругов, не являющихся Сторонами, к внесению 

своего вклада в осуществление Парижского соглашения в рамках Марракешского 

партнерства для глобальных действий по борьбе с изменением климата. 

8. Секретариат предоставил дополнительную поддержку Председателю КС 23 при 

планировании и реализации диалога «таланоа», включая создание платформы по 

обмену мнениями для всех участников этого процесса. В ходе первой части сорок 

восьмых сессий вспомогательных органов к Сторонам и заинтересованным кругам, не 

являющимся Сторонами, была обращена просьба оценить коллективные усилия, 

предпринимаемые для обеспечения прогресса в достижении долгосрочной цели 

Парижского соглашения и для создания информационной основы для подготовки 

определяемых на национальном уровне вкладов (ОНУВ). 

9. По состоянию на конец июня 2018 года секретариат содействовал проведению 

более 30 семинаров и рабочих совещаний официальных органов, технических 

экспертов и региональных групп, а также сессии вспомогательных органов в Бонне. 

Качество этих мероприятий было повышено благодаря новым и инновационным 

технологиям, обеспечивающим доступ к удаленному участию, получению 

видеозаписей по запросу, инструментам визуализации данных и онлайн-платформе 

для сотрудничества и представлений, которая способствует взаимодействию Сторон и 

заинтересованных кругов, не являющихся Сторонами. В настоящее время ведется 

подготовка к дополнительной переговорной сессии трех вспомогательных органов в 

Бангкоке в сентябре 2018 года и к КС 24.  

10. Секретариат оказывал содействие ВОО при проведении оценки прогресса, 

достигнутого в процессе формулирования и осуществления национальных планов в 

области адаптации в рамках Группы экспертов по наименее развитым странам (ГЭН) 

в следующих областях: разработки круга ведения для проведения оценки; 

мобилизации организаций для содействия проведению оценки; создания общего пула 

доступных для всех данных; и организации, в сотрудничестве с Комитетом по 

адаптации, совещания Группы экспертов для оценки достигнутого прогресса. 

Секретариат содействовал проведению тридцать третьего совещания ГЭН в феврале 

2018 года. 

11. Секретариат оказывал помощь Сторонам по вопросам, связанным с ОНУВ, 

включая обновление ОНУВ и долгосрочных стратегий развития при низком уровне 

выбросов.  

12. Сотрудничество в рамках системы Организации Объединенных Наций было 

укреплено за счет участия Исполнительного секретаря в работе учрежденных 

Генеральным секретарем Группы руководящих работников, занимающихся 

вопросами климата и Основной группы по климату и взаимодействия секретариата с 

Группой по изменению климата Канцелярии Генерального секретаря. Поддержка, 

оказываемая Организацией Объединенных Наций, межправительственными 

учреждениями и другими заинтересованными сторонами в целях осуществления 

Конвенции, Киотского протокола и Парижского соглашения, была дополнительно 

усилена за счет привлечения широкого круга заинтересованных кругов, не 

являющихся Сторонами. В настоящее время секретариат активно сотрудничает с 

более, чем 50 партнерами.  

13. Секретариат оказывал поддержку Исполнительному комитету Варшавского 

международного механизма по потерям и ущербу в результате воздействий изменения 

климата в учреждении Фиджийского информационно-координационного центра для 

передачи рисков в целях содействия усилиям Сторон по разработке и осуществлению 

всеобъемлющих стратегий управления рисками, и участвовал в учреждении целевой 

группы по перемещению.  

14. Секретариат продолжил оказывать поддержку осуществлению процесса 

измерения, отражения в отчетности и проверки путем координации технических 

рассмотрений 23 двухгодичных докладов (ДД) и национальных сообщений (НС), 

технического анализа шести двухгодичных докладов, содержащих обновленную 

информацию (ДДОИ) и технических оценок 12 исходных уровней выбросов в лесах 
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или исходных уровней для леса в рамках СВОД-плюс1, а также путем завершения 

цикла рассмотрения кадастров парниковых газов (ПГ) 2017 года (для 22 Сторон, 

включенных в приложение I к Конвенции). 

15. Была разработана новая версия программы CRF Reporter и обновлен интерфейс 

данных о ПГ.  

16. Секретариат поддержал проведение межправительственных переговоров по 

вопросам укрепления потенциала посредством организации посвященного этой теме 

седьмого Дурбанского форума. 

17. Что касается механизма чистого развития (МЧР), то количество 

аннулированных сертифицированных сокращений выбросов (ССВ) увеличилось на 

19% (с 4,93 млн до 5,88 млн) по сравнению с первой половиной 2017 года; количество 

аннулирований через платформу добровольного аннулирования увеличилось на 12%. 

18. Был запущен новый веб-сайт РКИКООН, что позволило расширить доступ к 

информации для всех заинтересованных сторон. Веб-сайт зафиксировал 2,5 млн 

просмотров страниц в период с апреля по конец июня 2018 года. 

19. Секретариат укрепил свою информационно-технологическую (ИТ) 

инфраструктуру для дальнейшего облегчения доступа к официальной документации, 

информации и данным. К текущим проектам относятся проект консолидации центра 

хранения данных и новая система обеспечения безопасности информационно-

коммуникационных систем.  

 B. Финансовое резюме 

20. По состоянию на 30 июня 2018 года было получено 22,0 млн евро, или 69,7% от 

общей суммы взносов в основной бюджет, ожидаемых в двухгодичном периоде  

2018–2019 годов. Высокий уровень задолженности по взносам в основной бюджет на 

текущий и предыдущие двухгодичные периоды создает угрозу для эффективного 

осуществления программы работы секретариата.  

21. Размер полученных добровольных взносов составил 2,6 млн долл. США по 

линии Целевого фонда для участия в процессе РКИКООН и 12,2 млн долл. США по 

линии Целевого фонда для вспомогательной деятельности. 

22. По состоянию на 30 июня 2018 года было израсходовано в общей сложности 

12,7 млн евро, или 44,4% от основного бюджета на 2018–2019 годы. 8,7 млн долл. 

США были израсходованы на осуществление проектов по линии Целевого фонда для 

вспомогательной деятельности. Кроме того, 1,6 млн долл. США из Целевого фонда 

для участия в процессе РКИКООН были использованы для финансирования участия 

представителей соответствующих Сторон в сессиях. 

 III. Отчет о поступлениях и расходах 

 A. Целевой фонд для основного бюджета РКИКООН 

23. КС и КС/СС своими решениями, указанными в пункте 1 выше, утвердили на 

двухгодичный период 2018−2019 годов общий бюджет в размере 56,8 млн евро 

(см. таблицу 1).  

  

 1 В пункте 70 решения 1/СР.16 КС призвала Стороны, являющиеся развивающимися странами, 

содействовать осуществлению действий по предотвращению изменения климата в лесном 

секторе путем реализации следующих видов деятельности: сокращения выбросов в результате 

обезлесения; сокращения выбросов в результате деградации лесов; сохранения накоплений 

углерода в лесах; устойчивого управления лесами; и увеличения накоплений углерода в лесах.  
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  Таблица 1 

Утвержденный основной бюджет по программам и источники поступлений  

на двухгодичный период 2018−2019 годов 

(в евро) 

 2018 год 2019 год Итого 

Ассигнования 25 296 670 24 956 458 50 253 128 

Расходы на поддержку программ 3 288 567 3 244 340 6 532 907 

Корректив к резерву оборотного капитала 103 057 – 103 057 

Итого по основному бюджету по 

программам 28 688 294 28 200 798 56 889 092 

Ориентировочные взносы 27 921 356 27 433 860 55 355 216 

Взнос правительства принимающей страны 766 938 766 938 1 533 876 

Общая сумма поступлений 28 688 294 28 200 798 56 889 092 

24. В таблице 2 приводятся данные о поступлениях в Целевой фонд для основного 

бюджета РКИКООН, полученных на 2018 финансовый год, и расходах за первое 

полугодие двухгодичного периода. Объем поступлений, полученных на настоящий 

момент в 2018 финансовом году, составляет 22,0 млн евро, что представляет собой 

69,7% всех причитающихся взносов. По состоянию на 30 июня 2018 года 121 Сторона 

выплатила свои взносы за 2018 год; задолженность по взносам за 2018 год составила 

12,4 млн евро или 30,3% от бюджета на 2018 год. 

  Таблица 2 

Состояние основного бюджета на 30 июня 2018 года 

(в евро) 

 2018 год 

Взносы по Конвенции, полученные за 2018 года, b 18 151 209 

Взносы по Киотскому протоколу, полученные за 2018 года, b 3 092 992 

Добровольные взносы правительства принимающей страны 766 938 

Общая сумма поступлений 22 011 139 

Расходы  

 Расходы  11 240 150 

 Расходы на поддержку программ 1 454 314 

Общая сумма расходов 12 694 464 

Остаток  9 316 675 

a  Включая взносы, полученные в предыдущий двухгодичный период на 2018 год.  
b  Там, где это применимо, используется обменный курс (1 долл. США = 0,864 евро), который 

является официальным обменным курсом Организации Объединенных Наций по состоянию на 

30 июня 2018 года. 

25. В таблице 3 отражены утвержденный основной бюджет в разбивке по 

программам и перераспределенный бюджет на двухгодичный период 2018–2019 годов 

и расходы по программам за первое полугодие двухгодичного периода. По состоянию 

на 30 июня 2018 года расходы составили 11,2 млн евро, или 44,4% от утвержденного 

основного бюджета на 2018 год, что ниже линейного тренда расходов в размере 50%. 

Отдельные платежи производятся, как правило, во второй половине года, в том числе 

выплаты субсидий на образование. 
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26. В отчетный период Исполнительный секретарь произвел перераспределение 

средств между статьями ассигнований в соответствии с решением КС2. В общей 

сложности 505 000 евро были переведены со счета программ «Информационно-

коммуникационные технологии» (ИКТ) и «Коммуникационная и информационно-

пропагандистская деятельность» (КИПД) на счет программы «Исполнительное 

руководство и управление» (ИРУ) для покрытия расходов на создание поста Главы 

Отдела по мобилизации ресурсов на уровне С-5 и для частичного покрытия расходов 

на создание поста заместителя Исполнительного секретаря на уровне С-4. 

  Таблица 3 

Утвержденный основной бюджет на 2018–2019 годы и расходы в разбивке  

по программам по состоянию на 30 июня 2018 года 

(в евро) 

 

Бюджет,  

утвержденный  

Конференцией  

Сторон 

Перераспределение  

бюджета  

Исполнительным  

секретарем  Расходы  

A. Программа     

Исполнительное руководство и 

управление  4 707 490 5 213 050 1 461 950 

Предотвращение изменения 

климата, данные и анализ 15 626 860 15 626 860 3 344 851 

Финансирование, технологии и 

укрепление потенциала 6 020 360 6 020 360 1 391 583 

Адаптация  5 362 100 5 362 100 1 257 136 

Механизмы устойчивого развития 879 480  879 480 215 901 

Правовые вопросы 2 153 600 2 153 600 432 260 

Службы по вопросам конференций 3 395 655 3 395 655 643 019 

Коммуникационная и 

информационно-пропагандистская 

деятельность 3 431 320 3 241 320 695 864 

Информационно-

коммуникационные технологии 5 447 800 5 132 240 1 266 697 

B. Оперативные расходы в 

масштабах всего секретариатаа 3 228 463 3 228 463 530 889 

Итогоb 50 253 128 50 253 128  11 240 150 

a  Управление оперативными расходами в масштабах всего секретариата осуществляется по 

линии программы «Административные службы».  
b  Без учета расходов на поддержку программ и коррективов к резерву оборотного капитала. 

27. В таблице 4 представлены расходы по основному бюджету на 2017–2019 годы 

по состоянию на 30 июня 2018 года в разбивке по статьям расходов. «Расходы по 

персоналу» включают в себя оклады и общие расходы по персоналу, оклады 

сотрудников, работающих по краткосрочным контрактам, расходы на временную 

помощь и сверхурочные. Расходы на внешних экспертов, как частных, так и 

представляющих организации, включены в статью «Услуги по контрактам». «Путевые 

расходы» включают расходы на официальные поездки сотрудников, экспертов и 

представителей правительств. Выплаты поставщикам товаров и услуг и другие 

накладные расходы, включая плату за телесвязь, объединены в статью «Оперативные 

и другие прямые расходы».  

  

 2 Решение 21/CP.23, пункт 10.  
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  Таблица 4  

 Утвержденный основной бюджет на 2018–2019 годы и расходы в разбивке  

по статьям расходов по состоянию на 30 июня 2018 года 

 (в евро) 

Статья расходов Расходы 

Расходы по персоналу 8 631 851 

Услуги по контрактам 726 059 

Путевые расходы 780 315 

Оперативные и другие прямые расходы 592 889 

Средства снабжения, принадлежности и материалы 2 567 

Общие оперативные расходы (оборудование, 

автотранспортные средства и мебель) 261 714 

Гранты 244 755 

Итогоa  11 240 150  

a  Без учета расходов на поддержку программ и коррективов к резерву оборотного капитала. 

28. По состоянию на 30 июня 2018 года расходы составили 11,2 млн евро. Расходы 

по персоналу, как ожидается, увеличатся во второй половине 2018 года в связи с 

выплатой субсидий на образование на 2017/18 учебный год. 

 B. Целевой фонд для участия в процессе РКИКООН 

29. Целевой фонд для участия в процессе РКИКООН, используя добровольные 

взносы, поддерживает участие представителей соответствующих Сторон, являющихся 

развивающимися странами, и Сторон, являющихся странами с переходной 

экономикой, в сессиях КС и КС/СС, Конференции Сторон, действующей в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения (КСС) и их вспомогательных органов. 

30. В таблице 5 приводятся данные о поступлениях и расходах по линии Целевого 

фонда для участия в процессе РКИКООН по состоянию на 30 июня 2018 года. 

В отчетный период секретариат получил 2,6 млн долл. США в виде добровольных 

взносов. На данный момент сумма общих поступлений, включая средства, 

перенесенные из бюджета на 2016–2017 годы, проценты и прочие поступления, 

составляет 4,6 млн долл. США.  

31. Расходы за первое полугодие двухгодичного периода 2018−2019 годов 

составили 1,6 млн долл. США; в эту сумму вошли расходы на финансирование участия 

представителей соответствующих Сторон в сессиях вспомогательных органов, 

состоявшихся в Бонне в отчетный период. Эта сумма вместе с любыми другими 

дополнительными добровольными взносами в данный целевой фонд будет 

использоваться для финансирования участия представителей соответствующих 

Сторон в дополнительных сессиях вспомогательных органов, КС 24, КС/СС 14 и 

КСС 1.3. Добровольные взносы, полученные в течение двухгодичного периода  

2016–2017 годов, составили 0,1 млн. долл. США по состоянию на 30 июня 2016 года 

по сравнению с 2,6 млн. долл. США, полученными в отчетный период. В 2018 году 

для финансирования участия представителей соответствующих Сторон потребуются 

дополнительные взносы. Стороны, имеющие право на финансовую поддержку, могут 

добровольно воздержаться от обращения за финансированием из Целевого фонда для 

участия в процессе РКИКООН, что позволит выделить имеющиеся средства тем 

Сторонам, которые в наибольшей степени нуждаются в поддержке.  
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  Таблица 5 

Состояние Целевого фонда для участия в процессе РКИКООН  

на 30 июня 2018 года 

(в долл. США) 

  

Поступления  

Средства, перенесенные из бюджета на 2016–2017 годы  1 161 740  

Добровольные взносы, полученные в 2018–2019 годах  2 590 783  

Процент  30 007  

Прочие поступления и перечисленияа  816 625  

Общая сумма поступлений  4 599 155  

Расходы  

Расходы   1 422 133  

Расходы на поддержку программ  153 752  

Общая сумма расходов 1 575 884  

Итого 3 023 271 

За вычетом оперативного резерва –  

Остаток  3 023 271  

a  Включая прибыль от колебания валютных курсов и перечисления из других целевых 

фондов РКИКООН.  

 C. Целевой фонд для вспомогательной деятельности 

32. Ряд мероприятий, предусмотренных мандатами, по-прежнему финансируется 

по линии Целевого фонда для вспомогательной деятельности за счет добровольных 

взносов Сторон и доноров, не являющихся Сторонами, что позволяет секретариату 

более эффективно осуществлять программу работы на текущий двухгодичный период.  

33. В таблице 6 приводятся данные о поступлениях и расходах по линии Целевого 

фонда для вспомогательной деятельности по состоянию на 30 июня 2018 года. 

34. В отчетный период были получены добровольные взносы на общую сумму 

12,2 млн долл. США. Общий объем поступлений, включая взносы за 2018 год, 

средства, перенесенные из бюджета на двухгодичный период 2016–2017 годов, 

проценты и прочие поступления, составил 37,4 млн долл. США по состоянию на 

30 июня 2018 года. Средства, перенесенные из бюджета на 2016–2017 годы, и 

добровольные взносы, полученные в 2018–2019 годах, используются для 

финансирования проектов в текущий двухгодичный период. Любые средства, 

перенесенные из бюджета на 2018–2019 годы, будут использованы для 

финансирования новых или текущих проектов в 2020–2021 годах и далее. 

35. Расходы по линии Целевого фонда для вспомогательной деятельности по 

состоянию на 30 июня 2018 года составили 8,7 млн долл. США. Неизрасходованный 

остаток в размере 28,7 млн долл. США, равно как и любые другие полученные 

добровольные взносы, будут использованы для финансирования текущих проектов и 

мероприятий (см. приложение II), включая проекты во многих различных областях 

работы по Конвенции, Киотскому протоколу и Парижскому соглашению, таких как 

адаптация, финансирование деятельности, связанной с изменением климата, 

представление отчетности, содействие переговорам и разработка технологий. Не все 

поступления по линии Целевого фонда для вспомогательной деятельности 

используются для финансирования проектов – поступления, полученные как 
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многолетние взносы, могут остаться неиспользованными по просьбе делающих 

взносы Сторон для дальнейшего распределения. 

  Таблица 6 

Состояние Целевого фонда для вспомогательной деятельности  

на 30 июня 2018 года 

(в долл. США) 

  

Доходы  

Средства, перенесенные из бюджета на 2016–2017 годы 24 984 869  

Добровольные взносы, полученные в 2018–2019 годах 12 150 106  

Процент 351 645  

Прочие поступления и перечисленияа (60 376) 

Общая сумма поступлений  37 426 245 

Расходы   

Расходы  7 800 069  

Расходы на поддержку программ 900 087  

Общая сумма расходов  8 700 155  

Итого 28 726 089  

За вычетом оперативного резерва 903 219  

Остаток 27 822 871  

a  Включая прибыль и потери от колебания валютных курсов и перечисления другим 

целевым фондам РКИКООН. 

 D. Целевой фонд для механизма чистого развития 

36. В таблице 7 представлены данные о поступлениях и расходах Целевого фонда 

для механизма чистого развития по состоянию на 30 июня 2018 года. Сумма 

поступлений за двухгодичный период 2018−2019 годов составила 145,6 млн долл. 

США и включала в себя, главным образом, средства, перенесенные из бюджета на 

предыдущий двухгодичный период, в сумме 139,9 млн долл. США, и сборы, 

полученные за первое полугодие текущего двухгодичного периода, в размере  

4,3 млн долл. США. 

37. Расходы по состоянию на 30 июня 2018 года составили 9,6 млн долл. США, при 

этом неизрасходованный остаток исчисляется в сумме 136,1 млн долл. США, или  

91,1 млн долл. США с учетом оперативного резерва в размере 45 млн долл. США. 

  Таблица 7 

Состояние Целевого фонда для механизма чистого развития  

на 30 июня 2018 года 

(в долл. США)  

  

Поступления  

Средства, перенесенные из бюджета на 2016–2017 годыа  139 852 208 

Сборы механизма чистого развития  4 309 939 

Процент  1 650 417 

Прочие поступления и перечисленияb   (192 035) 

Общая сумма поступлений   145 620 530 
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Расходы   

Расходы   8 459 774 

Расходы на поддержку программ  1 099 666 

Общая сумма расходов  9 559 440 

Итого  136 061 090 

За вычетом оперативного резерва  45 000 000 

Остаток  91 061 090 

a  Переходящий остаток включает оперативный резерв. 
b  Включает перевод средств. 

 E. Целевой фонд для международного регистрационного журнала 

операций 

38. В таблице 8 представлены данные о поступлениях в Целевой фонд для 

международного регистрационного журнала операций по состоянию на 30 июня 

2018 года в размере 1,1 млн евро.  

  Таблица 8 

Поступления в Целевой фонд для международного регистрационного журнала 

операций по состоянию на 30 июня 2018 года 

(в евро) 

  

Поступления  

Поступившие в 2018–2019 годах сборы за пользование международным 

регистрационным журналом операций 1 128 523 

Общая сумма поступлений 1 128 523 

39. В таблице 9 приводятся данные по утвержденному бюджету на 2018 год в 

разбивке по статьям расходов, а также по расходам по линии Целевого фонда для 

международного регистрационного журнала операций по состоянию на 30 июня 

2018 года. 

  Таблица 9 

Утвержденный бюджет на 2018 год и расходы по линии Целевого фонда  

для международного регистрационного журнала операций в разбивке  

по статьям расходов по состоянию на 30 июня 2018 года 

(в евро) 

Статья расходов Бюджет Расходы 

Расходы по персоналу 807 130 353 988 

Услуги по контрактам 1 337 943 579 198 

Другие оперативные расходы 145 500 92 246 

Оборудование, транспортные средства и 

мебель – 9 816 

Путевые расходы  15 000 393 

Итогоa 2 305 573 1 035 641 

a  Без учета расходов на поддержку программ и коррективов к резерву оборотного капитала. 
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 F. Целевой фонд для специального ежегодного взноса правительства 

Германии (Боннский фонд) 

40. В рамках своего предложения по размещению секретариата в Бонне 

правительство Германии вносит в пользу секретариата специальный ежегодный взнос 

в размере 1,8 млн евро. По состоянию на 30 июня 2018 года средства в Целевой фонд 

для специального ежегодного взноса правительства Германии (Боннский фонд) за 

2018 год были получены в полном объеме. В общей сложности 1,4 млн долл. США 

были потрачены для покрытия расходов на организацию майских сессий 

вспомогательных органов в Бонне.  

41. В таблице 10 представлены данные о поступлениях и расходах по линии 

Боннского фонда в 2018 году по состоянию на 30 июня 2018 года. 

  Таблица 10 

Состояние Боннского фонда на 30 июня 2018 года 

(в евро) 

 2018 год 

Поступления  

Взносы  1 789 522 

Прочие поступленияа  15 845 

Общая сумма поступлений 1 805 367 

Расходы  

Обслуживание конференций 1 247 359 

Расходы на поддержку программ 163 107 

Общая сумма расходов 1 410 466 

Итого 394 901 

За вычетом оперативного резерва 259 200 

Остаток 135 701 

a  Там, где это применимо, используемый обменный курс (1 долл. США = 0,864 евро) 

является официальным обменным курсом Организации Объединенных Наций по состоянию на 

30 июня 2018 года. 

 G. Расходы на поддержку программ 

42. В соответствии с финансовыми процедурами Организации Объединенных 

Наций к фактическим расходам фондов, управляемых РКИКООН, прибавляются 

накладные расходы, начисляемые по ставке 13%. Получаемый в результате этого 

доход используется для покрытия расходов на финансирование административных 

услуг, необходимых для обеспечения работы секретариата и осуществления его 

программ. Основная часть этих услуг оказывается внутри секретариата по линии 

программы «Административные службы» (АС). Оказание ряда отдельных услуг, таких 

как проведение ревизий, начисление заработной платы, инвестирование средств, 

казначейское обслуживание и услуги, связанные с отправлением правосудия, 

осуществляется Организацией Объединенных Наций и Центральными учреждениями 

Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке на основе возмещения расходов. 

43. В таблице 11 показано состояние расходов на поддержку программ, сумма 

которых по состоянию на июнь 2018 года составила 4,4 млн долл. США. В отчетный 

период для покрытия расходов секретариата на персонал и расходов, не связанных с 

персоналом, а также на оплату услуг, оказанных Отделением Организации 

Объединенных Наций в Женеве и Центральными учреждениями Организации 
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Объединенных Наций в Нью-Йорке, было израсходовано 4,98 млн долл. США. 

Дефицит счета для покрытия расходов на поддержку программ составлял  

605 861 долл. США и был покрыт из средств, сэкономленных в предыдущий 

двухгодичный период. 

  Таблица 11 

Состояние специального счета, используемого для покрытия расходов  

на поддержку программ, на 30 июня 2018 года 

(в долл. США) 

 2018–2019 годы 

Поступления  

Поступления, предназначенные для покрытия расходов на поддержку 

программ  4 372 441 

Прочие поступления 3 074 

Общая сумма поступлений 4 375 515 

Расходы  

Расходы по персоналу 3 656 326 

Расходы, не связанные с персоналом 1 084 321 

Услуги, оказываемые Организацией Объединенных Наций 240 729 

Общая сумма расходов 4 981 376  

Остаток (605 861) 

 IV. Осуществление программ 

 A. Исполнительное руководство и управление 

44. Программа ИРУ осуществляет стратегическое руководство и надзор за 

деятельностью секретариата на основе приоритетов бюджета на поддержку программ 

на 2018–2019 годы. Она обеспечивает общую согласованность действий секретариата 

и поддерживает стратегическое сотрудничество и партнерство с другими 

организациями, в том числе внутри системы Организации Объединенных Наций, 

а также с ключевыми заинтересованными сторонами процесса, связанного с 

изменением климата.  

45. В январе 2018 года в рамках ИРУ была сформирована специализированная 

объединенная группа для поддержки работы КС, КС/СС, КСС, вспомогательных 

органов и СПС, в частности в целях улучшения координации и секретариатской 

поддержки Сторон для завершения выполнения ПРПС к КС 24 в соответствии с 

решением 1/СР. 23. 

46. В отчетный период ИРУ осуществляла надзор за предоставлением расширенной 

поддержки Председателю КС 23 при планировании и реализации диалога «таланоа», 

включая создание платформы по обмену мнениями для всех участников этого 

процесса. В ходе первой части сорок восьмых сессий вспомогательных органов к 

Сторонам и заинтересованным кругам, не являющимся Сторонами, была обращена 

просьба оценить коллективные усилия, предпринимаемые для обеспечения прогресса 

в достижении долгосрочной цели Парижского соглашения и для создания 

информационной основы для подготовки предполагаемых определяемых на 

национальном уровне вкладов (ОНУВ). 

47. В ходе подготовки к КС 24 Исполнительный секретарь и заместитель 

Исполнительного секретаря активизировали свою информационно-пропагандистскую 

работу со Сторонами и другими заинтересованными участниками для лучшего 
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понимания того, что необходимо Сторонам для завершения выполнения ПРПС, и 

поощрения заинтересованных кругов, не являющихся Сторонами, к внесению своего 

вклада в осуществление Парижского соглашения в рамках Марракешского 

партнерства для глобальных действий по борьбе с изменением климата. 

48. В соответствии с решением Председателя КС 23, принятого в консультации с 

Бюро, о проведении дополнительной переговорной сессии всех трех вспомогательных 

органов в целях содействия своевременному завершению выполнения ПРПС в 

отчетный период ИРУ предприняла дополнительные усилия для того, чтобы 

обеспечить надлежащее финансирование сессии в Бангкоке в сентябре 2018 года и 

участие делегатов из соответствующих стран, и начала подготовку к ней. 

49. ИРУ укрепила свое сотрудничество в рамках системы Организации 

Объединенных Наций за счет активного участия в работе учрежденных Генеральным 

секретарем Группы руководящих работников, занимающихся вопросами климата и 

Основной группы по климату, Координационного совета руководителей и Группы 

старших руководителей, что позволило секретариату внести свой вклад в 

предпринимаемые системой Организации Объединенных Наций усилия, связанные с 

изменением климата, в контексте достижения целей в области устойчивого развития 

(ЦУР). ИРУ предоставляла помощь Генеральному секретарю и заместителю 

Генерального секретаря в их информационно-пропагандистской деятельности в 

поддержку успешного проведения КС 24 и на раннем этапе участвовала в 

планировании организуемого Генеральным секретарем Саммита по проблеме 

изменения климата, который состоится в сентябре 2019 года. 

50. В плане организационного развития ИРУ начала общесекретариатский обзор 

его структуры и деятельности для того, чтобы определить, какие изменения требуются 

для укрепления организации в контексте поддержки, необходимой Сторонам в рамках 

Парижского соглашения. 

51. Кроме того, ИРУ выполняла функции по мобилизации ресурсов и партнерству 

под руководством заместителя Исполнительного секретаря в целях поддержки, 

координации, согласования и укрепления сбора средств секретариатом. 

52. Наконец, секретариат сотрудничал с учреждениями Организации 

Объединенных Наций и другими заинтересованными сторонами в целях повышения 

осведомленности, укрепления потенциала и подготовки кадров для оказания Сторонам 

поддержки в деле учета гендерных аспектов в их национальных планах и политике в 

области изменения климата путем проведения рабочих совещаний, ведения диалога и 

запуска онлайнового учебного модуля (с открытым исходным кодом). Была начата 

работа по укреплению потенциала сотрудников секретариата по эффективному учету 

гендерных аспектов в их работе путем подготовки и публикации технического 

документа и проведения диалога по этому вопросу с председателями официальных 

органов в ходе ВОО 48.1. 

 B. Предотвращение изменения климата, данные и анализ 

53. В отчетный период программа «Предотвращение изменения климата, данные и 

анализ» (ПИКДА) содействовала проведению переговоров по руководящим 

принципам применения Парижского соглашения в рамках СПС к ОНУВ и рамочным 

принципам транспарентности; мерам реагирования в рамках Вспомогательного органа 

для консультирования по научным и техническим аспектам (ВОКНТА); НС; 

сельскому хозяйству; землепользованию, изменениям в землепользовании и лесному 

хозяйству; и использованию бункерного топлива. ПИКДА оказывала помощь странам 

в вопросах, касающихся ОНУВ, в том числе обновленных версий ОНУВ, партнерства 

и долгосрочных стратегий развития при низком уровне выбросов. Она сотрудничала с 

Программой развития Организации Объединенных Наций и другими организациями 

при подготовке двух региональных диалогов по ОНУВ, а также с учрежденной 

Генеральным секретарем Группой по изменению климата при составлении доклада о 

сотрудничестве по линии Юг–Юг. 



FCCC/SBI/2018/16 

GE.18-16330 15 

54. ПИКДА поддерживала работу по реализации мер реагирования путем 

проведения рабочих совещаний по вопросам использования инструментов 

экономического моделирования и позитивным и негативным последствиям 

применения мер реагирования в Бахрейне. Она внесла свой вклад в проведение 

рабочего совещания Международной организации труда, посвященного поощрению 

справедливого перехода к низкоуглеродному и устойчивому к воздействию климата 

развитию, и подготовила технический документ о сопутствующих выгодах принятия 

мер по предотвращению изменения климата и экономической диверсификации для 

смягчения последствий изменения климата. 

55. ПИКДА продолжила оказывать поддержку осуществлению процесса 

измерения, отражения в отчетности и проверки. Она координировала проведение 

технических рассмотрений 23 ДД и НС, технического анализа 6 ДДОИ и технических 

оценок 12 исходных уровней выбросов в лесах или исходных уровней для леса в 

рамках СВОД-плюс, завершила рассмотрение кадастров парниковых газов (ПГ) 

2017 года (для 22 Сторон, включенных в приложение I к Конвенции) и приступила к 

планированию обзорного цикла 2018 года. Она организовала совещания ведущих 

экспертов по рассмотрению кадастров ПГ и НС/ДД и обновила инструменты обзора и 

технического анализа и учебные материалы для экспертов по рассмотрению. 

56. ПИКДА опубликовала доклад о ходе работы и информационный доклад о 

совокупном количестве выбросов ПГ, представила, в сотрудничестве с программой 

ИКТ, новую версию программы CRF Reporter и обновленный интерфейс данных о ПГ. 

Она также руководила процессом получения, обработки, хранения и публикации 

материалов, представленных Сторонами по соответствующим вопросам. 

57. ПИКДА содействовала работе Консультативной группы экспертов по 

национальным сообщениям Сторон, не включенных в приложение I к Конвенции, 

путем обслуживания одного из ее совещаний, обновления ее учебных материалов, 

подготовки к четырем региональным совещаниям-практикумам, организации четырех 

вебинаров и ведения платформы e-Network и программы электронного обучения. 

58. ПИКДА и партнеры организовали два региональных учебных семинара-

практикума по вопросам создания устойчивых систем управления национальными 

кадастрами ПГ и использования подготовленных Межправительственной группой 

экспертов по изменению климата (МГЭИК) «Руководящих принципов МГЭИК 

2006 года для национальных кадастров парниковых газов» и два рабочих совещания 

по вопросам обеспечения качества национальных кадастров ПГ для Сторон, не 

включенных в приложение I к Конвенции (Стороны, не включенные в приложение I). 

В сотрудничестве с Центром по изучению и ведению кадастров парниковых газов 

Кореи ПИКДА организовала четырехнедельную учебную программу по кадастрам ПГ 

для 30 экспертов из развивающихся стран. Она также подготовила учебные курсы с 

заключительным тестом для экспертов, проводящих технический анализ ДДОИ, 

представленных Сторонами, не включенными в приложение I, и для экспертов, 

отвечающих за технические рассмотрения НС и ДД, представленных Сторонами, 

включенными в приложение I, и рассмотрения в соответствии со статьей 8 Киотского 

Протокола, а также семинар по повышению квалификации для опытных экспертов по 

рассмотрению кадастров ПГ. Программа также подготовила новые материалы о 

деятельности, проводимой в соответствии с пунктами 3 и 4 статьи 3 Киотского 

протокола, для оказания содействия ведущим экспертам по рассмотрению кадастров 

ПГ. Кроме того, в рамках процесса технического изучения было организовано 

совещание, посвященное вариантам политики по предотвращению изменения 

климата, технологическим инновациям, примерам передовой практики в области 

использования отходов для производства энергии и экономике замкнутого цикла. 

59. ПИКДА продолжила играть ведущую роль в секторальной работе по 

предотвращению изменения климата в отношении, в том числе, использования 

бункерного топлива, сельского хозяйства, сокращения выбросов в результате 

обезлесения и деградации лесов в развивающихся странах, а также землепользования, 

изменений в землепользовании и лесного хозяйства в сотрудничестве с 

Международной организацией гражданской авиации, Международной морской 

организацией и Продовольственной и сельскохозяйственной организацией 
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Объединенных Наций. Она руководила подготовкой аналитической записки по 

вопросу о взаимосвязи между энергетикой и изменением климата в поддержку первого 

обзора хода осуществления цели 7 в области устойчивого развития в рамках 

Политического форума высокого уровня Организации Объединенных Наций в 

2018 году. ПИКДА оказывала поддержку Целевой группе МГЭИК в ее работе, 

посвященной методологическим аспектам кадастров ПГ, и ВОО и ВОКНТА – 

в Коронивийской совместной работе, связанной с сельским хозяйством. 

 C. Финансирование, технологии и укрепление потенциала 

60. Программа «Финансирование, технологии и укрепление потенциала» оказывает 

поддержку Сторонам, являющимся развивающимися странами, за счет 

предоставления им средств для активизации деятельности по предотвращению 

изменения климата и повышения их устойчивости к изменению климата. Что касается 

финансирования борьбы с изменением климата, то в отчетный период программа: 

 a) оказывала поддержку Постоянному комитету по финансированию, 

которая включала составление плана работы на 2018 год, организацию одного 

совещания, подготовку к ее форуму 2018 года по архитектуре финансирования борьбы 

с изменением климата и разработку проекта двухгодичной оценки 2018 года и обзора 

потоков финансовых средств, направляемых на борьбу с изменением климата; 

 b) организовала сессионное рабочее совещание по вопросам долгосрочного 

финансирования борьбы с изменением климата в ходе первой части сорок восьмых 

сессий вспомогательных органов по вопросам, касающимся потребностей в области 

финансирования борьбы с изменением климата, политики, создания благоприятных 

условий для такого финансирования и расширения доступа к ресурсам; 

 c) сотрудничала с оперативными органами финансового механизма и 

связывалась с учреждениями Организации Объединенных Наций и двусторонними, 

региональными и другими многосторонними каналами на предмет оказания помощи 

Сторонам, являющимся развивающимися странами, в оценке их потребностей и 

приоритетов; 

 d) предоставляла техническую и основную поддержку по вопросам, 

касающимся, например, Адаптационного фонда и обеспечения транспарентности 

поддержки, как это предусмотрено пунктами 5 и 7 статьи 9, и статьей 13 Парижского 

соглашения.  

61. В плане технологий программа оказала поддержку работе Исполнительного 

комитета по технологиям путем организации одного рабочего совещания и содействия 

осуществлению его плана работы, включая: 

 a) проведение тематического диалога по вопросам, касающимся 

инкубаторов и ускорителей развития климатических технологий, в сотрудничестве с 

Центром и Сетью по технологиям, связанным с изменением климата (ЦСТИК) и 

Зеленым климатическим фондом; 

 b) организацию регионального совещания технических экспертов, 

посвященного эффективности промышленного сектора, в сотрудничестве с ЦСТИК, и 

рабочего совещания по вопросам оценки технологических потребностей совместно с 

Партнерством ЮНЕП-ТУД3; 

 c) сотрудничество с Программой Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде в качестве принимающей стороны ЦСТИК за счет активного 

участия в совещаниях Консультативного совета ЦСТИК и в региональных форумах 

для назначенных национальных органов; 

  

 3  Это партнерство, ранее именовавшееся Центр ЮНЕП «Рисё», работает на основании 

трехстороннего соглашения между Министерством иностранных дел Дании, Техническим 

университетом Дании (ТУД) и Программой Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде (ЮНЕП). 
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 d) обновление и обслуживание информационно-координационного центра 

по технологиям TT: CLEAR; 

 e) содействие активному участию организаций-наблюдателей в своей 

работе. 

62. Кроме того, была предоставлена поддержка в решении задач, возникающих в 

связи с решением 1/СР.21 и Парижским соглашением, конкретно: 

 a) помощь ВОКНТА в разработке рамок по вопросам технологий, 

учрежденных согласно пункту 4 статьи 10 Парижского соглашения; 

 b) содействие работе ВОО по определению сферы охвата и условий 

периодической оценки Механизма по технологиям в поддержку осуществлению 

Парижского соглашения. 

63. В плане укрепления потенциала программа содействовала проведению 

межправительственных переговоров по вопросам, касающимся наращивания 

потенциала в рамках ВОО, в мае 2018 года, в том числе путем: 

 a) организации седьмого Дурбанского форума по укреплению потенциала; 

 b) предоставления основной и технической поддержки при проведении 

переговоров по укреплению потенциала в рамках Конвенции и Киотского протокола. 

64. Были также приняты меры по содействию осуществлению цикличного плана 

работы Парижского комитета по укреплению потенциала путем: 

 a) организации одного из его совещаний; 

 b) содействия его межсессионной работе, включая предоставление 

основной и административной поддержки четырем его рабочим группам открытого 

состава;  

 c) постоянного обновления и ведения портала по укреплению потенциала. 

 D. Адаптация 

65. Программа «Адаптация» оказывает поддержку Сторонам, в частности 

Сторонам, являющимся развивающимися странами, в оценке, разработке и 

осуществлении планов, политики и действий в области адаптации, направленных на 

уменьшение уязвимости и повышение сопротивляемости и на совершенствование 

научной базы для международной политики и действий в области климата, включая 

межправительственную работу и переговоры по этим вопросам. В отчетный период 

программа содействовала: 

 a) осуществлению Канкунских рамок для адаптации путем поддержки: 

 i) работы Комитета по адаптации4; 

 ii) работы, касающейся подходов к решению проблем, связанных с 

потерями и ущербом в результате воздействий изменения климата в 

развивающихся странах, которые наиболее уязвимы к неблагоприятным 

последствиям изменения климата, включая работу Исполнительного комитета 

Варшавского международного механизма по потерям и ущербу в результате 

воздействий изменения климата5; 

 iii) формулирования и осуществления национальных планов в области 

адаптации6; 

 b) работе ГЭН7;  

  

 4 См. https://unfccc.int/process/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac. 

 5 См. http://unfccc.int/6056. 

 6 См. http://unfccc.int/6057. 

 7 См. http://unfccc.int/4727. 

https://unfccc.int/process/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac
http://unfccc.int/6056
http://unfccc.int/6057
http://unfccc.int/4727


FCCC/SBI/2018/16 

18 GE.18-16330 

 c) осуществлению деятельности в рамках Найробийской программы 

работы в области воздействий изменения климата, уязвимости и адаптации, в том 

числе за счет участия и сотрудничества с партнерскими организациями Найробийской 

программы работы, глобальными и региональными центрами и сетями, а также с 

учрежденными органами8; 

 d) потоку информации о климатологических исследованиях, доработке 

замечаний в поддержку готовности и адаптации и сотрудничества с МГЭИК. 

66. Кроме того, программа «Адаптация» содействовала принятию мер в ответ на 

просьбы, связанные с адаптацией и поданные на основе решения 1/СР.21 и 

Парижского соглашения, в том числе посредством: 

 a) оказания помощи СПС в ее работе по разработке условий и процедур 

представления сообщений, касающихся адаптации, а также по имеющим отношение к 

адаптации аспектам рамочных принципов транспарентности и глобальному 

подведению итогов в соответствии с Парижским соглашением; 

 b) поддержки работы по выявлению источников информации для 

глобального подведения итогов и разработки правил его осуществления; 

 c) выполнения задач, связанных с адаптацией, в контексте ОНУВ, включая 

мониторинг деятельности по борьбе с изменением климата на национальном уровне, 

о которой страны сообщают в своих ОНУВ и в других документах; 

 d) поддержки процесса технического изучения адаптации, включая 

совещания технических экспертов9; 

 e) оказания содействия Исполнительному комитету Варшавского 

международного механизма в учреждении Фиджийского информационно-

координационного центра для передачи рисков, который служил бы хранилищем для 

информации о страховании и передаче рисков с целью содействия усилиям Сторон по 

разработке и осуществлению всеобъемлющих стратегий управления рисками10; 

 f) содействия созданию целевой группы по вопросам перемещения 

населения11; 

 g) ведения междисциплинарной работы секретариата по вопросам синергии 

и интеграции мер по борьбе с изменением климата в деятельность по осуществлению 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, включая 

координацию вклада секретариата в процесс достижения целей в области устойчивого 

развития, наряду с другими учреждениями Организации Объединенных Наций, в 

своем качестве органа, ответственного за показатели изменения климата; 

 h) взаимодействия с заинтересованными сторонами и организации 

информационно-пропагандистской деятельности в целях эффективного выполнения 

всех мандатов, связанных с адаптацией. 

 E. Механизмы устойчивого развития 

67. В отчетный период программа «Механизмы устойчивого развития» успешно 

организовала и обеспечила работу двух совещаний Исполнительного совета МЧР и 

четырех совещаний его групп экспертов и рабочих групп.  

68. Программа оказывала поддержку Исполнительному совету МЧР в его работе, 

связанной с:  

  

 8 См. https://www3.unfccc.int/pls/apex/f?p=333:1:3215587481745340. 

 9 См. http://tep-a.org/. 

 10 См. http://unfccc-clearinghouse.org/. 

 11 См. https://unfccc.int/wim-excom/sub-groups/TFD. 

https://www3.unfccc.int/pls/apex/f?p=333:1:3215587481745340
http://tep-a.org/
http://unfccc-clearinghouse.org/
https://unfccc.int/wim-excom/sub-groups/TFD


FCCC/SBI/2018/16 

GE.18-16330 19 

 a) регистрацией 15 проектов и программ деятельности (ПД) (которая 

включала обработку 40 компонентов деятельности по проектам) и рассмотрением 

156 заявлений на ввод в обращение;  

 b) обработкой 1 596 операций перевода и операций по аннулированию ССВ; 

 c) введением в обращение 40 311,268 ССВ;  

 d) утверждением новых методологий, в том числе имеющих отношение к 

проектам, направленным на содействие переходу к использованию легкого двух- и 

трехколесного персонального транспорта;  

 e) пересмотром стандарта и процедуры аккредитации МЧР; 

 f) рассмотрением возможности корректировки нормативных требований в 

отношении внесения изменений после регистрации с учетом расширения масштабов 

проекта и меняющихся технологий и мер; 

 g) рассмотрением возможности внесения изменений в процессы 

возобновления периодов кредитования и ПД; 

 h) рассмотрением возможности внесения изменений в процесс и 

нормативные требования, касающиеся разработки, пересмотра и обновления 

стандартизированных исходных условий; 

 i) достижением прогресса в отношении регулирования рабочего процесса в 

отношении ПД. 

69. Программа поддерживала Исполнительный совет МЧР в его усилиях по 

использованию преимуществ МЧР посредством пяти региональных центров 

сотрудничества в Африке, Азии, Латинской Америке и Карибском бассейне, которые 

тесно взаимодействуют с назначенными национальными органами. Так, она помогала 

проектам проходить регулятивную процедуру МЧР путем наращивания потенциала и 

оказания технической помощи, а также оказывала странам поддержку в подготовке 

стандартизированных исходных условий.  

70. Что касается усилий по расширению использования МЧР и ввода в обращение 

ССВ, то по состоянию на 30 июня 2018 года было осуществлено 807 операций 

добровольного аннулирования в общем объеме 5,88 млн ССВ по сравнению с 

568 добровольными аннулированиями в объеме 4,93 млн ССВ за тот же отчетный 

период в 2017 году. Количество аннулирований, осуществленных через платформу 

добровольного аннулирования, достигло 73 482 ССВ в первое полугодие 2018 года по 

сравнению с 65 668 ССВ в тот же полугодичный период 2017 года (12-процентное 

увеличение). 

71. Программа добилась прогресса в своих усилиях по обеспечению и улучшению 

функционирования групп, осуществляющих, поддерживающих и использующих 

МЧР, а также во внесении своего вклада в увеличение объема ресурсов для борьбы с 

изменением климата, включая руководство:  

 a) организацией работы Найробийского рамочного партнерства12, 

в частности проведением региональных климатических недель и форумов; 

 b) проведением круглых столов с организациями и потенциальными 

инвесторами в целях расширения применения инновационных методов для 

стимулирования инвестиций в климатические проекты и программы;  

 c) инициативой «Климатическая нейтральность – сейчас», направленной на 

поощрение добровольного сокращения выбросов на основе пошагового принципа 

«измерить, сократить, компенсировать».  

72. Программа оказывала поддержку Комитету по надзору за совместным 

осуществлением (КНСО) и организовала одно виртуальное совещание КНСО, в 

результате чего КНСО стал первым официальным органом РКИКООН, который 

  

 12 https://nfpartnership.org/.   

https://nfpartnership.org/
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провел совещание в виртуальном режиме. В отчетный период КНСО проанализировал 

использование системы аккредитации МЧР и принял решение и далее разрешать 

назначенным оперативным органам (НОО), аккредитованным в рамках МЧР, 

добровольно действовать в качестве аккредитованных независимых органов (АНО) 

для совместного осуществления (СО), разработки заключений и проведения проверок. 

По состоянию на 30 июня 2018 года 11 НОО представили заявления, в которых 

выразили свой интерес добровольно действовать в качестве АНО, однако НОО, 

действующие на добровольной основе в качестве АНО в рамках СО, не представили 

никаких заключений или актов проверки в отношении проектов по процедуре для 

варианта 2 СО, и не были представлены заключения и результаты проверки для 

обработки в рамках процедуры для варианта 2 СО. 

73. Программа продолжает играть ведущую роль в поддержке международных 

переговоров согласно статье 6 Парижского соглашения и в оказании содействия 

лидерам высокого уровня по вопросам изменения климата, в то же время 

взаимодействуя со Сторонами и заинтересованными кругами, не являющимися 

Сторонами, в контексте Марракешского партнерства для глобальных действий по 

борьбе с изменением климата. В отчетный период программа начала работу по 

обновлению платформы Зоны климатических действий негосударственных субъектов, 

которая, как ожидается, возобновит свою работу в сентябре 2018 года. 

 F. Правовые вопросы 

74. В отчетный период программа «Правовые вопросы» (ПВ) оказывала 

своевременную и профессиональную помощь и консультативные услуги по правовым 

и процедурным вопросам, касающимся договорных действий, осуществления 

Конвенции, Киотского протокола и Парижского соглашения, а также по вопросам 

руководства, управления и деятельности секретариата и процесса РКИКООН. Кроме 

того, была опубликована обновленная информация о статусе ратификации 

Парижского соглашения и Дохинской поправки. Правовая помощь и поддержка 

предоставлялись Исполнительному секретарю, Председателям КС, КС/СС и КСС, 

председателям и сопредседателям вспомогательных и учрежденных органов, 

Сторонам и программам секретариата.  

75. Помимо руководства оказанием секретариатской поддержки при рассмотрении 

трех пунктов повестки дня, касающихся ПРПС, ПВ предоставляла правовые 

консультации и оказывала помощь по процедурным и основным аспектам работы 

управляющих, вспомогательных и официальных органов. По мере необходимости в 

отчетный период предоставлялась консультативная помощь по правовым и 

процедурным вопросам, касающимся всех основных пунктов повестки дня, включая 

анализ мандатов, помощь в подготовке правовых документов, толкование текстов и 

юридический анализ документов. ПВ проводила также юридический анализ всех 

проектов повесток дня и тезисов выступлений для пленарных заседаний всех шести 

руководящих и вспомогательных органов, а также оказывала консультативную 

помощь по процедурным вопросам на сессиях вспомогательных и совещаниях 

официальных органов. Это способствовало, в частности, успешному проведению 

сессий вспомогательных органов в мае 2018 года, включая заключение соглашения в 

рамках ВОО по проекту решения КСС в рамках ПРПС по действиям, направленным 

на расширение возможностей в области борьбы с изменением климата.  

76. ПВ предоставляла стратегическую консультативную помощь по правовым и 

процедурным вопросам, касающимся перспективного планирования переговорных 

сессий, включая дополнительные переговорные сессии всех трех вспомогательных 

органов. Предоставляемая поддержка включала консультирование по правовым и 

процедурным вопросам, касающимся процесса переговоров и текстов, внутренних 

решений и взаимодействия с председателями КС, председательствующими 

должностными лицами, Сторонами и системой Организации Объединенных Наций.  
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77. Сторонам, председателям и координаторам региональных групп и объединений 

предоставлялись консультации, поддержка и информация по вопросам 

избирательного процесса РКИКООН и выдвижения кандидатур, которые будут 

представляться для выборов. Кроме того, ПВ предоставляла правовую поддержку и 

консультативную помощь по вопросам соблюдения требований представления 

отчетности и рассмотрения согласно Конвенции и Киотскому протоколу к ней. 

ПВ оказывала техническую, административную и материально-техническую 

поддержку Комитету по соблюдению Киотского протокола, в том числе в связи с 

рассмотрением вопроса осуществления, прошедшим в отчетный период совещанием 

подразделения по обеспечению соблюдения и анализом 16 докладов о рассмотрении, 

проведенным подразделением по стимулированию. Была предоставлена правовая 

поддержка для проведения совещаний всех других официальных органов, в частности 

Исполнительного совета МЧР и КНСО. Совещание КНСО стало первым совещанием 

официального органа РКИКООН, проведенным в виртуальном режиме; были также 

предоставлены юридические консультации по вопросам, касающимся проведения 

виртуальных совещаний.  

78. ПВ предоставляла консультативную помощь и поддержку по вопросам 

деятельности секретариата и обеспечивала соблюдение положений, норм и правил 

Организации Объединенных Наций, а также соответствующих решений КС и КС/СС 

в целях защиты интересов секретариата. В частности, ПВ поддерживала проведение 

переговоров и заключение правовых соглашений для проведения семинаров и рабочих 

совещаний РКИКООН, проводимых за пределами штаб-квартиры секретариата, 

включая проведение текущих переговоров по Соглашению о принимающей Стороне 

КС 24 с правительством Польши и с правительством Таиланда – о дополнительной 

переговорной сессии в сентябре 2018 года. ПВ оказывала консультативную 

поддержку, участвовала в переговорах и способствовала завершению разработки и 

заключению многочисленных правовых соглашений и договоров, например об 

установлении партнерских отношений с заинтересованными кругами, не 

являющимися Сторонами, коммерческих и закупочных контрактов с поставщиками, 

включая комплексные соглашения в ИТ-сфере, соглашений о взносах с донорами и 

соглашений о безвозмездно предоставляемом персонале. 

 G. Службы по вопросам конференций 

79. Программа «Службы по вопросам конференций» (СВК) предоставляет весь 

спектр необходимых Сторонам для проведения конференций услуг и оборудования.  

80. В отчетный период СВК содействовала проведению 30 семинаров и рабочих 

совещаний официальных органов, технических экспертов и региональных групп в 

Бонне и других городах. СВК организовала одну сессию вспомогательных органов в 

Бонне, предоставив свою помощь для проведения в общей сложности  

1 306 сессионных совещаний. СВК поддержала и организовала 60 предсессионных 

совещаний переговорных групп с председателями вспомогательных органов, один 

брифинг для Председателя Европейского союза и один брифинг для Председателя 

Группы 77 и Китая.  

81. СВК получила и своевременно обработала 67 запросов на содействие в 

получении виз для делегатов, участвовавших в вышеупомянутой сессии, семинарах и 

рабочих совещаниях, а также получила и обработала 204 заявки на получение 

финансовой помощи от представителей соответствующих Сторон.  

82. СВК предоставила существенную поддержку проведению переговоров об 

участии наблюдателей согласно пункту повестки дня ВОО об организационных 

мероприятиях для проведения межправительственных совещаний, в частности 

подготовила краткий доклад о расширении участия заинтересованных кругов, не 

являющихся Сторонами. СВК также предоставляла основную и материально-

техническую помощь действующим и новым председателям по вопросам привлечения 

заинтересованных кругов, не являющихся Сторонами. Что касается допуска 

наблюдателей, то СВК рассмотрела 300 заявлений о предоставлении статуса 
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наблюдателя и содействовала в подготовке более чем 45 обращений и более чем 

15 представлений от заинтересованных кругов, не являющихся Сторонами. СВК 

получила и обработала более 190 заявок на проведение параллельных мероприятий, 

88 из которых были проведены. Программа получила и обработала более 50 заявок на 

проведение выставок, в результате чего Стороны и наблюдатели провели 

28 одиночных и совместных выставок.  

83. В «Студии климатических действий» было проведено более 35 интервью, 

видеозаписи которых были опубликованы в Интернете. СВК, пользуясь 

современными и эффективными техническими инструментами, поддерживала связь с 

многочисленными заинтересованными сторонами по вопросам различных способов 

эффективного участия в процессе РКИКООН. В целях повышения инклюзивности, 

транспарентности и эффективности деятельности СВК реализовала несколько 

новаторских проектов, включая прямое вещание, удаленное участие и получение 

видеозаписей по запросу для всех параллельных мероприятий; онлайн-платформу для 

сотрудничества и представлений (которая используется для обеспечения 

взаимодействия между Сторонами и заинтересованными кругами, не являющимися 

Сторонами); и инструменты демонстрации видео и визуального представления 

данных. Кроме того, в связи с запуском нового веб-сайта РКИКООН были обновлены 

веб-страницы для наблюдателей, что позволило расширить доступ к информации для 

всех заинтересованных сторон.  

84. В отчетный период СВК отредактировала и обработала в общей сложности 

140 официальных и 58 неофициальных документов. По состоянию на 30 июня 

2018 года 100% предсессионных документов, представленных СВК в соответствии с 

установленными Организацией Объединенных Наций сроками, были своевременно 

направлены Сторонам, наблюдателям и другим заинтересованным кругам (87% всех 

предсессионных документов для письменного перевода были представлены для 

публикации в установленные сроки). В сотрудничестве с программой ИКТ была 

начата работа над разработкой следующего поколения электронной системы 

официальной документации. Совместно с программами КИПД и АС была 

усовершенствована процедура публикации документов на веб-сайте РКИКООН.  

85. Меры по сокращению потребления бумаги, включая размещение ежедневной 

программы только в электронном формате и распечатывание исключительно по 

требованию, позволили дополнительно сократить общий объем потребления бумаги 

для распространения официальных документов: в ходе ВОКНТА 48.1, ВОО 48.1 и 

СПС 1.4 удалось достичь сокращения этого показателя на 45% по сравнению с 

майскими сессиями. 

86. В отчетный период велась полномасштабная подготовка к ВОКНТА 48.2, 

ВОО 48.2, СПС 1.6, КС 24, КС/СС 14 и КСС 1.3.  

 H. Коммуникационная и информационно-пропагандистская 

деятельность 

87. Программа «Коммуникационная и информационно-пропагандистская 

деятельность» (КИПД) занимается налаживанием связей с общественностью, 

распространением информации посредством веб-сайта и взаимодействием с прессой и 

другими службами, включая внутренние службы управления знаниями.  

88. Выполняя эти задачи, КИПД поддерживает процессы, реализуемые в рамках 

Конвенции, Киотского протокола и Парижского соглашения, а также выполнение 

решений КС в целях достижения их максимально возможного эффекта путем 

пропаганды позитивных действий и политики борьбы с изменением климата. 

89. Программа КИПД ведет веб-сайт РКИКООН, раздел новостей РКИКООН и 

каналы РКИКООН в социальных сетях, где она размещает информацию об успехах, 

достигнутых по линии Конвенции, Киотского протокола и Парижского соглашения, и 

принимаемых во всем мире на уровне правительств, частного бизнеса и гражданского 

общества шагах по борьбе с изменением климата. В отчетный период 4,4 млн. веб-



FCCC/SBI/2018/16 

GE.18-16330 23 

страниц просмотрели 3,5 млн пользователей. В апреле 2018 года секретариат запустил 

полностью обновленный веб-сайт РКИКООН, количество просмотров которого 

достигло в июне 2018 года 2,5 млн. Число подписчиков каналов в социальных сетях 

продолжает расти и составляет 460 000 человек в Фейсбуке, 490 000 – в Твиттере и 

90 000 – в Инстаграмме.  

90. Программа продолжила реализацию инициативы «Импульс к переменам», 

направленной на выявление полезных решений в области борьбы с изменением 

климата. В отчетный период секретариат получил 569 заявок от городов, предприятий, 

организаций и правительств по всему миру на участие в премии «Импульс к 

переменам» в 2018 году. На сегодняшний момент это самое большое количество 

заявок. Заявки поступали по четырем основным направлениям работы инициативы: 

«Здоровье планеты», «Климатическая нейтральность сегодня», «Женщины – 

за результаты» и «Финансирование благоприятных для климата инвестиций». 

91. Программа поддерживала проведение переговоров по статье 6 Конвенции 

(Расширение возможностей в области борьбы с изменением климата) в ходе ВОО 48. 

Кроме того, в отчетный период было проведено одно рабочее совещание и один 

сессионный диалог. 

92. Группа по управлению знаниями (УЗ) программы КИПД обеспечивает 

внутреннюю связь и предоставляет секретариату услуги по сотрудничеству, в том 

числе через интранет. В отчетный период в интранете была создана 41 новая площадка 

для взаимодействия и опубликовано более 150 внутренних новостных заметок по 

вопросам, связанным с Конвенцией, в целях содействия более эффективному 

сотрудничеству и обмену знаниями. 

93. УЗ консультирует секретариат по вопросам хранения документации, 

содействует передаче подразделениями неиспользуемых архивных документов и 

управляет архивным центром, в котором хранятся аудио- и видеоматериалы с 

переговоров в рамках РКИКООН. В отчетный период было обработано 656 поисковых 

запросов как штатных сотрудников, так и внешних клиентов. УЗ организовала 

постоянную выставку истории РКИКООН и провела более 10 экскурсий для более чем 

60 внутренних сотрудников, делегатов и посетителей. 

94. В соответствии с концепциями, предусмотренными Парижским соглашением, 

корпоративная классификация по-прежнему обновляется в таких системах 

секретариата, как интранет и платформа для сотрудничества. Кроме того, совсем 

недавно возобновил свою работу веб-сайт РКИКООН, призванный содействовать 

получению информации и обеспечению доступа к знаниям. В настоящее время 

предпринимаются усилия в направлении интеграции вышеупомянутой классификации 

в поисковую систему веб-сайта, с тем чтобы предоставить внешним пользователям и 

сотрудникам более широкий доступ к информации. Кроме того, другим учреждениям 

системы Организации Объединенных Наций предлагается интегрировать 

корпоративную классификацию в свою практику работы в целях улучшения 

функциональной совместимости доменов в системе Организации Объединенных 

Наций и назначения секретариата органом, ответственным за терминологию в области 

изменения климата. 

 I. Информационно-коммуникационные технологии 

95. Программа ИКТ предоставляет инфраструктуру и вспомогательные услуги в 

области ИКТ, а также специализированные информационные системы для поддержки 

секретариата при выполнении им своего мандата. Программа обеспечивает 

осуществление работы, санкционированной Сторонами, путем использования и 

применения надежной и защищенной инфраструктуры ИКТ и специализированных 

приложений. Кроме того, она обеспечивает наличие основополагающей 

инфраструктуры для постоянного функционирования веб-сайта РКИКООН и 

различных внешних сетей и для предоставления Сторонам удобного доступа к 

порталам официальной документации, информации, данных и представлений, а также 

к материалам и отчетам о ходе работы и мероприятиях.  
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96. В дополнение к своей обычной работе по эксплуатации и поддержке систем в 

отчетный период ИКТ добилась значительного прогресса в плане удовлетворенности 

клиентов предоставляемыми ей услугами, которая была продемонстрирована в ходе 

опроса сотрудников РКИКООН, проведенного в январе–феврале 2018 года и 

показавшего положительные результаты в том, что касается удовлетворенности 

персонала.  

97. В рамках усилий, направленных на достижение своей цели по предоставлению 

секретариату и Сторонам инновационных решений, программа ИКТ осуществляет ряд 

крупных проектов, цель которых заключается в заложении инфраструктурной и 

технологической основы для развертывания новых систем и оптимизации расходов. 

К ним относятся:  

 a) проект консолидации центра хранения данных, направленный на 

максимальное задействование «облачных» технологий;  

 b) инициатива по предоставлению возможности виртуального участия в 

совещаниях;  

 c) новая система обеспечения безопасности ИКТ, направленная на 

укрепление информационно-телекоммуникационной безопасности секретариата;  

 d) новая платформа для управления информацией о клиентах, призванная 

обеспечить взаимодействие с заинтересованными сторонами и между ними. 

98. В отчетный период ИКТ содействовала проведению одной сессии 

вспомогательных органов и ряда рабочих совещаний. Участникам была предоставлена 

весьма надежная и безопасная ИТ-инфраструктура, включая беспроводные сети, 

которые функционировали без каких-либо перебоев и жалоб от участников. 

99. Программа обеспечивала надежность и защищенность инфраструктуры  

ИТ-сети и служб, что позволяло секретариату удовлетворять потребности участников 

межправительственного процесса. В отчетный период целевые показатели соглашения 

об уровне обслуживания были достигнуты и превышены.  

100. Программа ИКТ предоставляла услуги и поддержку в отношении более чем 

153 различных приложений, используемых секретариатом. Разработчики программы 

ИКТ способствовали внедрению различных усовершенствований при осуществлении 

различных проектов, в результате чего секретариат и заинтересованные стороны 

получили новые или усовершенствованные средства. 

 J. Административные службы 

101. Основные функции программы АС заключаются в:  

 a) предоставлении централизованных услуг для управления людскими и 

финансовыми ресурсами секретариата;  

 b) разработке финансовой и административной политики и руководящих 

принципов;  

 c) проведении закупок;  

 d) управлении помещениями и имуществом;  

 e) организации поездок сотрудников и делегатов. 

102. В отчетный период АС по-прежнему поддерживала стратегическое видение 

секретариата и процесс принятия управленческих решений за счет предоставления 

данных и услуг, связанных с привлечением специалистов, управлением персоналом и 

организационным развитием. Для обеспечения доступа сотрудников к 

соответствующей политике и процедурам была возобновлена работа сайта 

Управления людскими ресурсами в интранете в целях предоставления обновленной 

информации в удобном для пользователей формате. В настоящее время проводится 

обзор политики в области людских ресурсов для ее приведения в соответствие с 

политикой и процедурами Секретариата Организации Объединенных Наций. 
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103. Программа вела финансовую документацию организации в соответствии с 

Международными стандартами учета в государственном секторе и, в рамках этой 

работы, осуществила около 5 400 финансовых операций, включая выплаты по  

3 700 счетам-фактурам и обработку примерно 350 поступивших платежей. Кроме того, 

она продолжила свою работу по координации управления добровольными взносами, 

включая мероприятия по сбору средств и представление отчетности донорам. 

Комиссия ревизоров вынесла ревизионное заключение без оговорок в отношении 

финансовых отчетов о соблюдении секретариатом Международных стандартов учета 

в государственном секторе в 2017 году. 

104. Занимаясь управлением 10 целевыми фондами и специальными счетами 

организации в системе «Умоджа», программа подготовила несколько официальных 

документов в течение отчетного периода: один доклад о ситуации с выплатой взносов, 

три утвержденных документа по различным бюджетным вопросам и один набор 

финансовых отчетов. В ходе ревизии программа к полному удовлетворению 

ревизионной группы предоставляла все запрашиваемые документы и 

вспомогательную документацию. Оно также оказала поддержку ВОО 48 при 

рассмотрении ряда сложных бюджетных вопросов. 

105. В отчетный период программа организовала предоставление финансовой 

поддержки имеющим на это право участникам переговоров и других совещаний, в 

результате чего было выплачено около 476 грантов на участие в работе сессий 

вспомогательных органов и других крупных совещаниях.  

106. АС провела работу по организации поездок для участия 930 назначенных 

участников в сессиях ВОО, ВОКНТА и СПС, а также в 61 другом официальном 

мероприятии РКИКООН. 871 человек, или 94% этих участников, присутствовали на 

совещаниях. Непосещение мероприятий было вызвано совпадением по времени 

рабочих и личных планов, состоянием здоровья, трудностями с получением визы или 

опозданием на рейс. В общей сложности 592 поездки были организованы для 

секретариата и персонала Организации Объединенных Наций, других сотрудников и 

связанных с ними лиц в связи как с официальными миссиями, так и с поездками по 

контрактам. 

107. Деятельность программы по закупке товаров и услуг осуществлялась на основе 

принципов конкурентности и эффективности затрат. Программа заключила 

348 закупочных контрактов на общую сумму 8,4 млн долл. США, около половины 

которых – на долгосрочной основе и четверть – на основе совместных закупочных 

контрактов с подразделениями системы Организации Объединенных Наций. Было 

проведено 26 тендеров. В ответ на каждый новый тендер поступало в среднем 

12 предложений, и отобранные заявки были в среднем на 38% дешевле наиболее 

дорогостоящих из полученных предложений. Почти 97% всех закупок было 

произведено в установленные сроки, в то время как тендеры были проведены в 

установленные сроки лишь в 75% случаев. 

 V. Дополнительная информация 

108. Информация о людских ресурсах секретариата содержится в приложении I. 

В приложении II приведена информация о поступлениях и расходах для видов 

деятельности, финансируемых по линии Целевого фонда для вспомогательной 

деятельности. В документе FCCC/SBI/2018/16/Add.1 приводятся данные о показателях 

достижения всех целей программ секретариата, представленных в пересмотренной 

программе работы секретариата на двухгодичный период 2018–2019 годов в 

документе FCCC/SBI/2017/INF.13. Документ FCCC/SBI/2018/16/Add.2 опирается на 

данные таблицы 53 пересмотренной программы работы на двухгодичный период  

2018–2019 годов, содержащейся в документе FCCC/SBI/2017/INF.13. В нем 

приводится информация о деятельности по программам и результатах, намеченных на 

двухгодичный период, по сравнению с фактической деятельностью и результатами, 

достигнутыми в отчетный период. 
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Annex I 

Human resources: staff 
[English only] 

1. Table 1 shows the number of approved posts and filled posts by grade and source of 

funding. As at 30 June 2018, of the 433.5 approved posts, 355.9 had been filled. Of those, 

three were 50 per cent posts (half-time posts) and eight were 80 per cent posts, thus increasing 

the actual number of staff to 365. In addition, 17 Professional and 15 General Service level 

staff members had been hired under temporary assistance contracts, bringing the total number 

of staff at the secretariat to 397.  

2. As at 30 June 2018, the total number of vacant posts was 77.6. The most significant 

number of unfilled posts was under the Trust Fund for Supplementary Activities with 19.4 

vacant posts, followed by programme support (overhead) with 18.2 vacant posts and the Trust 

Fund for the Clean Development Mechanism with 11 vacant posts. For comparison, as at 30 

June 2016 the total number of vacant posts was 54.6, including 9.2 under the Trust Fund for 

Supplementary Activities, 6.7 under programme support and 2.5 under the Trust Fund for the 

Clean Development Mechanism. 

Table 1 

Approved established posts and filled posts by source of funding as at 30 June 2018 

 USG ASG D-2 D-1 P-5 P-4 P-3 P-2 P-1 Subtotal GS Total 

Trust Fund for the Core Budget 

Approved 1 1 2 7 15 35 43 16  120 53.5 173.5 

Filleda 1 1 2 7 11 28 36.8 16  102.8 46.7 149.5 

Trust Fund for Supplementary Activities 

Approved     2 3 13 12  30 12 42 

Filled     2 1 4.8 7  14.8 7.8 22.6 

Trust Fund for the Clean Development Mechanism 

Approved    1 2 10 26 25  64 23 87 

Filled    1 2 10 23 22  58 18 76 

Trust Fund for the International Transaction Log 

Approved      2 3 1  6 1.5 7.5 

Filled      2 3 1  6 1 7 

Trust Fund for the Special Annual Contribution from the Government of Germany 

Approved        1  1 7 8 

Filled        1  1 7 8 

Special account for conferences and other recoverable costsb 

Approved        1  1 4 5 

Filled        1  1 4 5 

Special account for cost recovery related activities 

Approved      5 7 6  18 10 28 

Filled      5 4 6  15 8.5 23.5 

Programme support (overhead) 

Approved    1 2 4 13 6  26 56.5 82.5 

Filled    1 2 3.8 11 3  20.8 43.5 64.3 

Total             

Approved 1 1 2 9 21 59 105 68  266 167.5 433.5 

Filled 1 1 2 9 17 49.8 82.6 57  219.4 136.5 355.9 

Abbreviations: ASG = Assistant Secretary-General, D = Director, GS = General Service, P = Professional, 

USG = Under-Secretary-General. 
a Filled posts are occupied by staff members who have been awarded a fixed-term contract of one year or more and 

are appointed against established posts after a complete recruitment process, including review by the Review Board. 
b These posts are in support of operating the split office premises and are funded by the Government 

of Germany. 
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3. Table 2 provides information on the geographical distribution of the staff appointed 

at the Professional level and above. As at 30 June 2018, Western European and other States 

accounted for the highest percentage (43.7 per cent, compared with 43.2 per cent as at 30 

June 2016 of staff appointed at the Professional level and above, whereas African States 

accounted for the lowest (8.6 per cent, compared with 7 per cent at this time as at 30 June 

2016). 

4. The secretariat has continued its efforts in relation to achieving a good geographical 

distribution and gender balance among staff at the Professional level and above.  

Table 2 

Geographical distribution of staff members appointed at the Professional level and 

above as at 30 June 2018 

Grade 

African 

States 

 

Asia-

Pacific 

States 

Latin 

American and 

Caribbean 

States 

Eastern 

European 

States 

Western 

European 

and other 

States Total 

USG    1   1 

ASG   1    1 

D-2      2 2 

D-1 2   1  6 9 

P-5 4  5 1 3 4 17 

P-4 3  11 7 7 22 50 

P-3 6  26 9 3 41 85 

P-2 4  14 10 7 22 57 

Total 19  57 29 20 97 222 

Percentage 

of total 

 

8.6 

  

25.7 

 

13.1 

 

9.0 

 

43.7 

 

100.0 

Note: Does not include data on staff recruited under temporary assistance contracts. 

Abbreviations: ASG = Assistant Secretary-General, D = Director, GS = General Service, 

P = Professional, USG = Under-Secretary-General. 

5. Table 3 highlights the distribution of staff members appointed at the Professional level 

and above between Parties included in Annex I to the Convention (Annex I Parties) and 

Parties not included in Annex I to the Convention (non-Annex I Parties). As at 30 June 2018, 

the percentage of staff from non-Annex I Parties at the Professional and higher levels was 

46.8 per cent, compared with 53.2 per cent for Annex I Parties. As at 30 June 2016 the 

percentage of staff from non-Annex I Parties was 47.3 per cent and from Annex I Parties was 

52.7 per cent. 

Table 3 

Distribution of staff members at the Professional level and above between Annex I and 

non-Annex I Parties 

Grade Annex I Parties Non-Annex I Parties 

USG  1 

ASG  1 

D-2 2  

D-1 6 3 

P-5 7 10 

P-4 28 22 

P-3 48 37 

P-2 27 30 

Total 118 104 

Percentage of total 53.2 46.8 

Note: Does not include data on staff recruited under temporary assistance contracts. 

Abbreviations: USG = Under-Secretary-General, ASG = Assistant Secretary-General, D = Director, 

P = Professional. 

6. Table 4 highlights the distribution of staff members by gender. As at 30 June 2018, 

the percentage of female staff at the Professional and higher levels was 39.2 per cent and of 
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male staff at the Professional and higher levels was 60.8 per cent, which remains relatively 

unchanged since 30 June 2016, when 39 per cent of staff at the Professional and higher levels 

were female and 61 per cent were male. 

Table 4 

Distribution of staff members by gender 

Grade Male Female 

USG  1 

ASG 1  

D-2 2  

D-1 6 3 

P-5 9 8 

P-4 33 17 

P-3 51 34 

P-2 33 24 

Subtotal 135 87 

Percentage of P and above 60.8 39.2 

GS 34 104.5 

Total 169 191.5 

Percentage of total 46.9 53.1 

Note: Does not include data on staff recruited under temporary assistance contracts. 

Abbreviations: ASG = Assistant Secretary-General, D = Director, GS = General Service, P = Professional, 

USG = Under-Secretary-General. 
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Annex II 

Projects and events funded from the Trust Fund for 
Supplementary Activities in the biennium 2018–2019 

[English only] 

Income and expenditure for projects and events funded from the Trust Fund for Supplementary Activities in the 

biennium 2018–2019 as at 30 June 2018 

(United States dollars) 

Project 

Opening 

balance Income  Expenditure Balance 

Adaptation       
 

Strengthening the science–policy interface  61 671   141   12 539   49 273  

Supporting national adaptation plans  1 097 926   (247 891)  571 389   278 647  

Assessing progress towards achieving the long-term 
goals of the Paris Agreement 

 98 505   41 291   89 444   50 351  

Promoting transparency and assessment of adaptation 
action, stakeholder engagement and outreach 

 113 749   34 713   57 048   91 414  

Addressing loss and damage associated with climate 
change impacts 

 48 130   164 581   112 043   100 668  

Facilitating coherent adaptation action through the 
Adaptation Committee and the Nairobi work 
programme 

 15 804  507 632   201 104   322 332 

Administrative Services 
    

Unallocated, unearmarked and miscellaneousa  2 707 609   412 539   527   3 119 621  

Establishing the UNFCCC history corner  5 558   –   (18)  5 576  

Conference Affairs Services 
    

Developing a handbook and documentary on 
conference management 

 1 238   –   –   1 238  

Supporting stakeholder engagement in the UNFCCC 
process 

 148 375   (10 826)  16 887   120 662  

Further developing the electronic official documents 
system 

 34 180   (885)  –   33 295  

Servicing the sessions of the Ad Hoc Working Group 
on the Durban Platform for Enhanced Action 

 841 117   –   (3 155)  844 272  

Servicing the sessions of the Subsidiary Body for 
Implementation and the Subsidiary Body for Scientific 
and Technological Advice 

 347 131   2 976 877   2 001 213   1 322 795  

Servicing the sessions of the Conferences of the 
Parties 

 1 448 064   6 153   150 229   1 303 989  

Communications and Outreach 
    

Hosting the Global Youth Video Competition  16 827   41 623   (324)  58 775  

Momentum for Change  37 644   350 067   200 645   187 066  

Developing country media training workshops  270   (20)  (2 369)  2 619  
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Project 

Opening 

balance Income  Expenditure Balance 

Managing the UNFCCC web portal in the six official 
United Nations languages (Arabic, Chinese, English, 
French, Russian and Spanish) 

 (753)  –   –   (753) 

Communications and Outreach travel with and in 
support of the Executive Secretary 

 25 434   108   3 112   22 430  

Maintaining a photo library to enhance the quality and 
availability of communications and outreach photos 

 2 565   –   –   2 565  

Developing an online portal for UNFCCC information 
in Spanish 

 110   59 737   –   59 847  

Undertaking a website project on digital enhancement 
post-2015 (web and social media) 

 534 011   86 052   300 922   319 141  

Developing the application for smartphones, tablet 
computers and mobile devices 

 6 459   –   –   6 459  

Education and youth engagement – Action for Climate 
Empowerment 

 98 298   186 866   88 363   196 802  

Providing archive services for the historical records of 
the UNFCCC 

 289   13 054   –   13 343  

Managing and preserving sound recordings of all 
sessions of the Conference of the Parties and the 
subsidiary bodies 

 23 284   (12 513)  –   10 770  

Managing and preserving video recordings of all 
sessions of the Conference of the Parties and the 
subsidiary bodies 

 12 424   22 932   –   35 356  

Developing internal communication tools  73 490   90 247   42 327   121 409  

Executive Direction and Management 
    

Enhancing and strengthening cooperation with the 
United Nations through the Office of the Secretary-
General 

 4 016   (141)  –   3 875  

Supporting the Executive Management in the lead-up 
to the United Nations Climate Change Conference in 
Paris 

 292 037   171 064   232 038   231 063  

Supporting negotiations and new institutional 
arrangements aimed at enhancing the implementation 
of the Convention and its Kyoto Protocol 

 28 469   (23 955)  3 965   549  

Strengthening gender mainstreaming in climate 
change action and the UNFCCC process 

 152 550   649 754   247 216   555 089  

Establishing partnerships in support of the twenty-
third session of the Conference of the Parties 

 137 042   166 702   38 404   265 340  

Coordinating support for the negotiations on the Paris 
Agreement work programme to enhance coherence, 
clarity and consistency 

 127 308   115 138   117 795   124 651  

Finance, Technology and Capacity-building 
    

Implementing activities of the Support Unit of the 
NDC Partnership at the regional level 

1 432 396 148 221 690 1 210 854  

Supporting the implementation of the framework for 
capacity-building in developing countries established 
under decision 2/CP.7 and the framework for capacity-

 94 012   163   53 591   40 584  
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Project 

Opening 

balance Income  Expenditure Balance 

building in countries with economies in transition 
established under decision 3/CP.7 

Supporting the work of the Standing Committee on 
Finance 

 264 098   103 601   174 917   192 782  

Supporting the implementation of the Technology 
Mechanism and the work of the Technology Executive 
Committee 

 297 568   (439)  174 647   122 482  

Supporting the tracking and transparency of support, 
including the preparation of the biennial assessment 
and overview of climate finance flows 

 209 059   (1 077)  204 171   3 811  

Fellowship Capacity Award Programme to Advance 
Capabilities and Institutional Training in one Year 

 1 914 545   1 115 727   –   3 030 271  

Facilitating the mobilization of climate finance to 
support the priority mitigation and adaptation actions 
of developing countries (needs-based finance) 

 127 835   540   –   128 374  

Legal Affairs 
    

Maintaining the electronic handbook for the UNFCCC  16 793   –   –   16 793  

Supporting the Compliance Committee  57 676   1 253   –   58 929  

Providing technical support for the review and 
development of national climate change legislation 

 –   110 000   –   110 000  

Mitigation, Data and Analysis 
    

Strengthening the technical examination process on 
mitigation: supporting the implementation of pre-2020 
mitigation-related activities stemming from decision 
1/CP.21 

 77 080   85 328   30 594   131 814  

Supporting the intergovernmental negotiation process 
on the development of modalities, procedures and 
guidelines for the transparency framework under the 
Paris Agreement 

 609 816   50 240   22 667   637 388  

Supporting the work of the Consultative Group of 
Experts on National Communications from Parties not 
included in Annex I to the Convention in assisting 
developing countries with the implementation of 
measurement, reporting and verification and the 
transparency framework 

 159 431   155 240   84 510   230 160  

Maintaining and enhancing the compilation and 
accounting database under the Kyoto Protocol 

 36 912   –  –   36 912  

Supporting activities relating to land use, land-use 
change and forestry, reducing emissions from 
deforestation and forest degradation, and enhancing 
carbon sinks and the role of sinks in future mitigation 
actions 

 845 025   (498)  171 394   673 133  

Supporting activities relating to training for the 
technical review of developed country Parties’ 
submissions and ‘the technical analysis of developing 
country Parties’ submissions, the UNFCCC roster of 
experts and meetings of lead reviewers 

 430 526   457 248   152 903   734 871  

Strengthening the capacity of developing countries to 
participate in the measurement, reporting and 

 605 748   543 914   92 975   1 056 687  
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Project 

Opening 

balance Income  Expenditure Balance 

verification arrangements under the Convention and 
the transparency framework under the Paris 
Agreement 

Supporting activities relating to the impact of the 
implementation of response measures 

 517 384   392 821   177 626   732 579  

Supporting the implementation of the international 
assessment and review process for developed country 
Parties and the international consultation and analysis 
process for developing country Parties 

 1 382 138   161 260   204 294   1 339 105  

Organizing the technical dialogue on nationally 
determined contributions 

 309 088   (285)  71 822   236 982  

Supporting the implementation of activities relating to 
intended nationally determined contributions and 
nationally determined contributions 

 663 914   2 273   161 525   504 663  

Supporting the technical review of greenhouse gas 
inventories from Annex I Parties 

 152 369   (1 265)  145 609   5 495  

Maintaining and enhancing UNFCCC reporting and 
information systems to enable submission of 
information by Parties, delivery of data-based reports, 
operation of tools used in the measurement, reporting 
and verification process, and warehousing and 
management of greenhouse gas data 

 458 902   55 297   134 687   379 512  

Supporting the Talanoa Dialogue  250 000   39   99 975   150 064  

Strengthening the capacity of developing countries to 
prepare and manage their national greenhouse gas 
inventories as a basis for an effective transparency 
framework under the Paris Agreement 

 –   2 490 744   454 899   2 035 845  

Sustainable Development Mechanisms 
    

Supporting the adoption of collaborative instruments 
for achieving ambitious climate action 

 324 924   356 125   474 013   207 037  

Supporting climate action  279 089   278 982   281 802   276 269  

Supporting and optimizing the operation of joint 
implementation 

 3 753 637   2   387 579   3 366 061  

Developing voluntary approaches and tools for 
investment organizations and financial institutions to 
support the aggregation of the impacts of investor-
related climate action 

 –   5 355   1 821   3 534  

Information and Communication Technology 
    

Maintaining the climate action hub  1 152   –   –   1 152  

Enhancing responsiveness, efficiency and 
accountability by strengthening secretariat relationship 
management and communications with Parties and 
observers 

 171 746   (5 732)  –   166 013  

Supporting and enhancing the secretariat’s 
collaboration platform as the basis for information-
sharing and enterprise content management and the 
repository for secretariat legal instruments 

 17 801   (62)  –   17 739  
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Project 

Opening 

balance Income  Expenditure Balance 

Replacing the UNFCCC email and instant messaging 
system 

 2 734   –   –   2 734  

Migrating mandated web information systems  55 308   (1 913)  –   53 395  

Enhancing information and communication 
technology security at the UNFCCC 

 141 462   (3 183)  –   138 279  

Governing information technology  79 137   –   –   79 137  

Contributing to the joint development of knowledge 
tools on environmental conventions (InforMEA 
project) under the programme for the Environment 
and Sustainable Management of Natural Resources, 
including Energy 

 –   5 718   –   5 718  

Providing virtual meeting and workshop participation 
opportunities to UNFCCC stakeholders 

 85 421   211   158   85 474  

Other expenditure 
    

Junior Professional Officers  619 311   282 559   238 945   662 925  

Totalb 24 984 868 12 441 374   8 700 157  28 726 086 

a Not all income available under the Trust Fund for Supplementary Activities is allocated to projects, such as interest and foreign 

exchange gains. Some of the income received is held unallocated at the request of the contributing Parties for future allocation.  
b Rounded to the nearest United States dollar. 

    


